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Перечень документов для
вейвера: формы I-601A и I-601
Перечень для печати: документы, которые требуют официальные
инструкции Службы гражданства и иммиграции США (USCIS) к
предварительному вейверу незаконного пребывания (форма I-601A) и к
вейверу оснований недопустимости въезда (форма I-601): визовое дело,
квалифицирующий родственник, доказательства крайних трудностей,
судебные документы и документы об уголовном прошлом, переводы и форма
I-212, если есть прежнее постановление о депортации.

Проверено: Carlos Maury (https://carlosmaury.law/ru/about), бывший иммиграционный судья США.

Последняя проверка: 6 октября 2026 г.

Как пользоваться этим перечнем
Это перечень для печати. Распечатайте его с помощью команды «Печать» в браузере

(Ctrl+P или Command+P на Mac) и отмечайте каждый квадратик от руки по мере того, как

собираете документы. В нём перечислено только то, что требуют официальные

инструкции Службы гражданства и иммиграции США (USCIS) к форме I-601A

(https://www.uscis.gov/i-601a) (заявление о предварительном вейвере незаконного пребывания)

и форме I-601 (https://www.uscis.gov/i-601) (заявление о вейвере оснований недопустимости

въезда). Какие пункты относятся к вам, зависит от вашего дела: форма I-601A покрывает

только запреты на въезд за незаконное пребывание, а форма I-601 — и другие основания

недопустимости въезда. Если вы не уверены, какой вейвер вам нужен, прежде чем

начать, посмотрите нашу страницу адвоката по иммиграционным вейверам

(https://carlosmaury.law/ru/immigration-waiver-lawyer).
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Часть A. Форма I-601A, предварительный
вейвер незаконного пребывания
Инструкции к форме I-601A (https://www.uscis.gov/sites/default/files/document/forms/i-601ainstr.pdf)

(на английском; раздел «Какие доказательства подать с формой I-601A?»)

требуют следующее.

Ваше дело об иммиграционной визе

Ваш квалифицирующий родственник

Если супруг(а) или родитель — гражданин США или постоянный житель, который

пострадал бы от трудностей, — это тот же человек, который подал за вас семейную

петицию (форма I-130 или I-360), инструкции говорят, что повторно доказывать родство

или его статус не нужно. Документы ниже нужны, если ваше дело основано на работе,

если вы победитель DV или производный заявитель или если родственник, который

пострадал бы от трудностей, не является петиционером.

Уведомление об одобрении (форма I-797) вашей иммиграционной петиции —

формы I-130, I-140 или I-360, поданной за вас, вашего супруга или вашего родителя;

копия, если она есть. Инструкции говорят, что отсутствие уведомления само по себе

не приведёт к отказу, но может привести к отклонению заявления.

Победители программы визовой лотереи (DV) и производные заявители:

распечатка страницы проверки статуса участника в электронной системе

визовой лотереи Государственного департамента США, подтверждающая выигрыш,

— инструкции к форме I-601A.

Копия квитанции Государственного департамента об оплате сбора за

оформление иммиграционной визы (или другое доказательство оплаты) —

доказательство, которое инструкции требуют от заявителей с одобренной формой I-

130, I-140 или I-360; кладётся поверх формы I-601A. Победителям DV и производным

заявителям оно не нужно.

Если вы производный заявитель — супруг(а) или ребёнок: доказательство

родства с основным бенефициаром или победителем DV — см. перечень документов

о родстве ниже.
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Крайние трудности

Инструкции принимают любые доказательства того, что ваш(а) супруг(а) или родитель —

гражданин США или постоянный житель — понесёт крайние трудности, останется ли он

в США без вас или переедет за границу вместе с вами. Руководство USCIS по политике,

том 9, часть B (https://www.uscis.gov/policy-manual/volume-9-part-b) (на английском) группирует

обычные факторы так: семейные связи и последствия для семьи, социальные и

культурные последствия, экономические последствия, состояние здоровья и уход, а

также условия в стране.

Доказательство гражданства США родственника — свидетельство о рождении в

США, выданное органом гражданской регистрации, свидетельство о натурализации

или свидетельство о гражданстве, действующий паспорт США или форма FS-240

(консульское свидетельство о рождении за границей), — инструкции к форме I-601A.

Или доказательство постоянного жительства родственника — копия лицевой и

оборотной стороны карты постоянного жителя или, если она ещё не пришла,

страницы паспорта или другие доказательства USCIS, подтверждающие статус, —

инструкции к форме I-601A.

Родство с супругом — ваше свидетельство о браке и, если кто-то из вас уже состоял

в браке, доказательство того, что каждый прежний брак был юридически прекращён.

Родство с родителем — ваше свидетельство о рождении с именем родителя, а

также то, что инструкции перечисляют для вашего случая: документ о смене имени

для матери, свидетельство о браке родителей или доказательство узаконения

отцовства для отца, свидетельство о браке отчима или мачехи или окончательное

решение об усыновлении.

Подписанное заявление с объяснением трудностей — форма I-601A

спрашивает, почему вы считаете, что ваш квалифицирующий родственник понесёт

крайние трудности.

Медицинские документы или заключения медицинских работников,

подтверждающие трудности, связанные со здоровьем (лечение, его

продолжительность, доступность за рубежом), — инструкции к форме I-601A.
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Въезд, суды и уголовное прошлое

Финансовые документы — расчётные ведомости или налоговые документы,

показывающие связь с работой или бизнесом, доказательства ежемесячных

расходов, например ипотеки, аренды и счетов, и другие документы,

подтверждающие финансовые трудности.

Доклады об условиях в стране, в которой вам пришлось бы жить.

Документы о семейных связях — свидетельства о рождении, браке или

усыновлении затронутых родственников, а также документы о членстве в общине,

волонтёрской работе и культурных связях.

Аффидевиты или письма квалифицирующего родственника или других людей,

лично знающих о трудностях, подписанные под страхом наказания за

лжесвидетельство, как допускает 28 USC 1746, и заключения квалифицированных

профессионалов — инструкции к форме I-601A.

Форма I-94 или паспорт со штампом о допуске или условном освобождении,

если вы утверждаете, что при последнем въезде прошли проверку и были допущены

или условно освобождены, — инструкции к форме I-601A.

Постановление Исполнительного управления по пересмотру иммиграционных

дел (EOIR) об административном закрытии дела, если вы находитесь в процедуре

депортации, которая была административно закрыта, или все документы

этой процедуры, включая постановление о её прекращении, если она

была прекращена.

Уведомление об одобрении формы I-212, если в отношении вас вынесено

окончательное постановление о депортации (см. часть C ниже).

Судебные документы, показывающие, что вы отозвали добровольный выезд

или он был прекращён, если это относится к вам.

Заверенные итоговые решения суда и копии протоколов ареста и

обвинительных документов по любому обвинению, даже если судимость снята,

запись засекречена или дело направлено в программу альтернативного

разбирательства, — инструкции к форме I-601A, пункты об уголовном прошлом.
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Часть B. Форма I-601, вейвер
оснований недопустимости въезда
Инструкции к форме I-601 (https://www.uscis.gov/sites/default/files/document/forms/i-601instr.pdf) (на

английском; разделы «Причины недопустимости въезда» и «Какие доказательства

нужно подать?») требуют показать, почему вы можете иметь право на вейвер и

почему его следует предоставить по усмотрению. Они предупреждают, что одних

утверждений недостаточно.

Основание, в отношении которого просят вейвер

Квалифицирующий родственник и трудности

Ваше заявление о каждом действии, судимости или заболевании, из-за

которых вы недопустимы к въезду, с копиями подтверждающих документов —

форма I-601, часть 4.

Номер квитанции по вашей форме I-485 или номер вашего консульского дела —

в зависимости от того, где находится ваше дело, — форма I-601, часть 1.

Заявление о том, почему вейвер следует предоставить по усмотрению, с

благоприятными факторами, перевешивающими неблагоприятные, — форма I-601,

часть 6. Вместе с формой нужно подать отдельное письмо.

Доказательство родства (свидетельство о рождении или браке) с

квалифицирующим родственником — гражданином США или постоянным жителем.

Квалифицирующие родственники различаются в зависимости от вейвера, поэтому

проверьте раздел для вашего основания — инструкции к форме I-601.

Заявление с объяснением крайних трудностей для этого родственника — форма

I-601, часть 5.

Доказательства трудностей — те же виды, что перечислены в части A:

аффидевиты, медицинские документы, документы о работе и налогах, ежемесячные

расходы, другие финансовые документы, документы об общине и семейных связях,

доклады об условиях в стране. Утверждения о здоровье должны подкрепляться

заключением медицинского работника.
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Уголовные основания и вейвер по 212(h)

Часть C. Если у вас есть прежнее
постановление о депортации
Прежнее постановление о депортации или высылке обычно требует отдельной формы:

формы I-212, заявления о разрешении повторно ходатайствовать о допуске в США после

депортации или высылки (https://www.uscis.gov/i-212) (на английском). Инструкции к форме I-

601A говорят, что человек, в отношении которого вынесено окончательное

постановление, не имеет права на предварительный вейвер, если USCIS ещё не одобрил

форму I-212. Форма I-601 спрашивает, подавали ли вы форму I-212 раньше или подаёте её

вместе с I-601.

Переводы, копии и оригиналы

Заверенные судебные документы о любой судимости или обвинении в любой

стране. Инструкции говорят, что незаверенной копии недостаточно.

Справки полиции из каждой страны, где вы жили, — инструкции к форме I-601.

Доказательства реабилитации, если применимо, — например, для вейвера по 212(h)

на основании того, что с момента деяния прошло 15 лет.

Доказательства того, что ваш допуск не будет противоречить национальному

благосостоянию, безопасности или интересам безопасности страны, —

инструкции к форме I-601.

Медицинские заключения, если вы просите о вейвере по основаниям, связанным со

здоровьем, — инструкции к форме I-601.

Уведомление об одобрении или номер квитанции по форме I-212 — форма I-601A,

пункт 29.b, и форма I-601, пункты 18–19.

Полный перевод на английский язык каждого документа на иностранном

языке с подписанным удостоверением переводчика о том, что перевод полный и

точный и что переводчик компетентен переводить, а также с именем переводчика

печатными буквами, датой подписи и контактными данными, — инструкции к

формам I-601A и I-601; 8 CFR 103.2(b)(3) (https://www.ecfr.gov/current/title-8/section-103.2).
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Перед подачей
Формы и инструкции меняются. Перед подачей откройте официальную страницу формы

I-601A (https://www.uscis.gov/i-601a) или формы I-601 (https://www.uscis.gov/i-601) и проверьте, что у вас

актуальная редакция формы и инструкции к ней. Решение по вейверу принимается по

усмотрению и зависит от того, как согласуются доказательства трудностей, поэтому

попросите адвоката проверить весь пакет документов до отправки; см. нашу страницу

адвоката по иммиграционным вейверам (https://carlosmaury.law/ru/immigration-waiver-lawyer).

Часто задаваемые вопросы

Какая форма вейвера мне нужна: I-601A или I-601?

Форма I-601A предназначена только для запретов на въезд за незаконное пребывание по

INA 212(a)(9)(B) и подаётся, пока вы находитесь в США, до собеседования на

иммиграционную визу. Форма I-601 покрывает и другие основания, например некоторые

преступления и мошенничество или введение властей в заблуждение, а инструкции к

форме I-601 говорят не использовать её для предварительного вейвера незаконного

пребывания. Какая из них подходит к вашей истории, должен подтвердить адвокат.

В иммиграционном суде: к документу на иностранном языке должен прилагаться

перевод на английский язык и удостоверение переводчика о его компетентности и

точности перевода — 8 CFR 1003.33 (https://www.ecfr.gov/current/title-8/section-1003.33).

Разборчивые ксерокопии, а не оригиналы, если инструкции не требуют

оригинала. Позже USCIS может запросить оригиналы, а оригиналы, отправленные

без запроса, могут быть уничтожены, — инструкции к формам I-601A и I-601,

раздел «Копии».

Заверенные копии судебных документов — единственное место, где инструкции

требуют заверения вместо простой копии.
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Нужно ли для формы I-601A снова доказывать, что мой супруг —

гражданин США?

Нет, если супруг(а) или родитель, который пострадал бы от трудностей, — это тот же

человек, который подал вашу форму I-130 или I-360. Инструкции к форме I-601A говорят,

что эти доказательства уже были представлены с петицией. Они нужны, если ваше дело

основано на работе, если вы победитель DV или производный заявитель или если

родственник, который пострадал бы от трудностей, — другой человек.

Что считается доказательством крайних трудностей?

Инструкции к формам I-601A и I-601 перечисляют аффидевиты, медицинские документы и

заключения, документы о работе и налогах, ежемесячные расходы и другие финансовые

документы, документы об общине и семейных связях, доклады об условиях в стране и

любые другие доказательства, подтверждающие трудности. Трудности должен понести

квалифицирующий родственник, а не вы.

Нужно ли отправлять оригиналы документов?

Нет, если инструкции не требуют оригинала. Обе инструкции требуют разборчивые

ксерокопии, а USCIS может запросить оригиналы позже. Судебные документы о

судимостях должны быть заверенными копиями.

Нужен ли перевод документов на русском или другом языке?

Да. Согласно 8 CFR 103.2(b)(3) и инструкциям к формам к каждому документу на

иностранном языке нужен полный перевод на английский язык с подписанным

удостоверением переводчика о том, что перевод полный и точный и что переводчик

компетентен переводить. В иммиграционном суде 8 CFR 1003.33 требует перевода с

удостоверением переводчика.
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Что, если меня раньше депортировали?

Прежнее постановление о депортации обычно требует формы I-212 — разрешения

повторно ходатайствовать о допуске. Инструкции к форме I-601A говорят, что человек с

окончательным постановлением о депортации не имеет права на предварительный

вейвер, если USCIS ещё не одобрил форму I-212. Попросите адвоката изучить

постановление, прежде чем что-либо подавать.

Официальные источники
USCIS — форма I-601A, заявление о предварительном вейвере незаконного пребывания

(на английском) (https://www.uscis.gov/i-601a)

USCIS — инструкции к форме I-601A (PDF, на английском) (https://www.uscis.gov/sites/default/file

s/document/forms/i-601ainstr.pdf)

USCIS — форма I-601, заявление о вейвере оснований недопустимости въезда (на

английском) (https://www.uscis.gov/i-601)

USCIS — инструкции к форме I-601 (PDF, на английском) (https://www.uscis.gov/sites/default/files/

document/forms/i-601instr.pdf)

USCIS — форма I-212, разрешение повторно ходатайствовать о допуске после

депортации или высылки (на английском) (https://www.uscis.gov/i-212)

Руководство USCIS по политике — том 9, часть B, крайние трудности (на английском) (htt

ps://www.uscis.gov/policy-manual/volume-9-part-b)

8 CFR 103.2 — подача и рассмотрение заявлений о льготах (eCFR, на английском) (https://

www.ecfr.gov/current/title-8/section-103.2)

8 CFR 1003.33 — перевод документов в иммиграционном суде (eCFR, на английском) (http

s://www.ecfr.gov/current/title-8/section-1003.33)

Ответственный адвокат: Carlos Maury (https://carlosmaury.law/ru/about), бывший

иммиграционный судья США. Carlos Maury имеет лицензию адвоката во Флориде

(Коллегия адвокатов Флориды, регистрационный № 964239). Практика

ограничена федеральным иммиграционным правом; мы представляем клиентов

во всех 50 штатах. Carlos Maury больше не занимает должность судьи и не может

повлиять ни на одного действующего судью или какое-либо рассматриваемое
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дело. Это общая правовая информация, а не юридическая консультация; она не

создаёт отношений «адвокат — клиент».

Языковая оговорка: Carlos Maury Law работает на английском и испанском

языках; в фирме нет русскоязычных сотрудников. Консультации с

русскоязычными клиентами проходят с участием профессиональной службы

телефонного перевода: переводчик переводит для вас и адвоката во время

звонка. Если вам нужен переводчик, сообщите нам об этом, когда позвоните

или отправите форму (можно написать по-английски «Russian interpreter»).
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